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Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
zapoznaj sie z ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

1. WPROWADZENIE

Poswie¢ kilka minut na przeczytanie niniejszych Instrukgji
Obstugi. Pozwoli to unikna¢ wszelkich zagrozer i uszkodzenia
urzadzenia.

Diody LED i kontrolki na panelu utatwiaja uzytkowanie ekspre-
su i prawidtowe korzystanie z réznych funkgji:

D Igaszona -
oD Stata Funkcja dostepna
~N 7
— D — | |ligajaca Funkga w toku
7 ~N
\\L// Wymagane
- ~_ | Szybomigajaca | dziatanie
7/ I N ybo migajg : '
uzytkownika

Te same symbole s3 réwniez uzywane w Skréconej Instrukgji
dotaczonej do produktu.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odnosz3 sie do opisu urzadzenia na stro-
nach 2- 3.

1.2 Rozwiazywanie probleméw i naprawy

W przypadku wystapienia problemdw nalezy najpierw spré-
bowac je rozwiaza¢, zapoznajac sie z informacjami podanymi
w sekcjach ,16. Znaczenie kontrolek” i ,17. Rozwiazywanie
probleméw”.

Jesli to nie pomoze rozwigza¢ problemu lub beda wymagane
dalsze informacje, kontaktuj sie z dziatem obstugi Klienta,
dzwoniac pod numer podany na zataczonej karcie ,Obstuga
klienta".

JesliTwdj kraj nie znajduje sie wérdd wymienionych w arkuszu,
zadzwon pod numer podany w gwarangji. W razie koniecznosci
naprawy, skontaktuj sie wytacznie z dziatem obstugi klienta
firmy De'Longhi. Adresy zostaty podane w certyfikacie gwaran-
cyjnym dostarczonym wraz z urzadzeniem.

2. OPIS

2.1 Opis urzadzenia - A
A1. Pokrywka pojemnika na fusy
A2. Pokretto regulacji mtynka do kawy



A3. Pojemnik na fusy

A4. Lejek do kawy mielonej

A5. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A6. Wyjmowany automat zaparzajacy

A7. Kabel zasilajacy

A8. Pokrywka zbiornika na wode

A9. Zbiornik na wode

A10. Pojemnik na fusy po kawie

A11. Tacka ociekowa (r6zni sie w zaleznosci od modelu)
A12. Wskaznik poziomu wody w tacce ociekowej

A13. Kratka na filizanki (rdzni sie w zaleznosci od modelu)
A14. Kratka tacki ociekowej (tylko w niektérych modelach)
A15. Wylewki kawy (o regulowanej wysokosci)

A16. Dysza pary/goracej wody

A17. Dysza do spieniania mleka (zdejmowana)

A18. Dysza pary/goracej wody (zdejmowana)

A19. Pokretto pary/goracej wody

A20. Podstawka na filizanki

A21. Tacka na skropliny

2.2 Opis panelu sterowania - B

B1. Przycisk ON/standby z dioda LED

B2. Przycisk X2 z dioda LED (wcidniecie i przytrzymanie przez
5 sekund aktywuje ptukanie obwodu kawy)

B3. Przycisk menu ustawieri z dioda LED

B4. Przycisk odkamieniania z dioda LED

B5. Przycisk wyboru intensywnosci lub kawy mielonej

B6. Dioda LED wyboru intensywnosci

B7. Dioda LED kawy mielonej

B8. Rézne ilosci i rodzaje napojow, w zaleznosci od modelu.

B9. Kontrolka wiaczona na state: niezbedna wymiana filtra
Kontrolka migajaca: trwa wymiana filtra

B10. Kontrolka wiaczona na state: niewystarczajaca ilos¢ wody
w zbiorniku (A9)
Kontrolka migajaca: zbiornik nie znajduje sie na swoim
miejscu

B11. Kontrolka alarmu ogéInego

B12. Kontrolka wiaczona na state: opréznij pojemnik na fusy
(A10)
Kontrolka migajaca: pojemnik na fusy nie znajduje sie na
swoim miejscu

B13. Kontrolka wiaczona na state: konieczne odkamienianie
Kontrolka migajaca: odkamienianie w toku

2.3 Opis akcesoriow - C*
(liczba i typ réinia sie w zaleznosci od modelu)
(1. Pasek,Total Hardness Test”
Q2. Miarka kawy mielonej
(3. Odkamieniacz

3. KONFIGURACJA URZADZENIA

Zwrdé¢uwage:
Podczas pierwszego uzycia ekspresu nalezy wyptukac
wszystkie wyjmowane akcesoria majace kontakt z woda
lub mlekiem w goracej wodzie.
Ewentualne $lady kawy w mtynku wynikaja z testéw
przeprowadzonych na urzadzeniu przed sprzedazg i sa do-
wodem skrupulatnej kontroli i dbatosci o nasze produkty.
Podczas pierwszego uzycia obwéd wody jest pusty, a
urzadzenie moze by¢ bardzo gtosne. Hatas zmniejszy sie
w miare napetniania obwodu.
Upewnij sie, e pokretto pary (A19) pozostaje w pozycji 0
do zakoniczenia pierwszego cyklu uruchamiania (rys. 1).

1

1. Podfacz urzadzenie do zasilania (rys. 2).

3

2. na panelu sterowania (B) zaswieci sie kontrolka Q
(B10) (rys. 3): wyjmij zbiornik na wode (A9) (rys. 4), na-
petnij go do poziomu MAX $wiezg woda (rys. 5), a nastep-
nie ponownie wt6z do urzadzenia.

&




3. DiodaLED (B3) na panelu sterowania bedzie szybko
migac.

4. Ustaw pojemnik pod wylewka kawy (A15) (rys. 6).

5. Wcidnij przycisk (B3) (rys. 7): wewnetrzne obwody
wody zaczng sie napetniac i ekspres wyda goraca wode z
wylewki kawy.

LS

5 °

6

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

Zwré¢uwage:

+ Przy pierwszym uzyciu ekspresu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw,
zanim zacznie on dziatac z zadowalajacymi rezultatami.

+  Podczas ptukania obwodu pary najlepiej jest wypusci¢
goraca wode przez kilka sekund, obracajac pokretto pary/
goracej wody z pozycji (A19) do .

4. POMIAR TWARDOSCI WODY

Ustawienie twardosci wody na samym poczatku umozliwi

urzadzeniu zoptymalizowanie czestotliwosci odkamieniania.

Oznacza to, ze kontrolka odkamieniania H (B13) zadwieci sig

gdy bedzie to konieczne, na podstawie rzeczywistej twardoscia

lokalnej wody. Postepowac w nastepujacy sposob:

1. Jesli do danego modelu urzadzenia dotaczony jest pasek
twardosc wody (C1), wyjmij go z opakowania.

2. (atkowicie zanurz pasek w szklance wody na okoto jedng
sekunde (rys. 8).

0

%

od~ do

3. Wyjmij pasek z wody i lekko nim wstrzasnij (rys. 9). Po
okoto minucie, w zaleznosci od twardosci wody, pojawia
sie 1,2, 3 lub 4 czerwone. Kazdy kwadrat odpowiada jed-
nemu poziomowi.

Total Hardness Test Twardos¢
1
RN | o
T[T 2
Srednia

— [N 3

Srednio-Wysoka

— NN 4

Wysoka

Patrz instrukcje w sekgji, 12. Menu ustawier’, aby ustawic ekspres.

5. WLACZANIE URZADZENIA

Zwro¢uwage:

Upewnij sie, ze pokretto pary/goracej wody (A19) znajduje sie
w pozydji 0 (rys. 1).

Niebezpieczeristwo poparzenia!
Podczas ptukania, z wylewek kawy wyptywa niewielka iloé¢
goracej wody (A15). Uwazaj na rozpryskujaca sie wode. Aby
unikna¢ koniecznosci czestego oprézniania tacki ociekowej
(A11) ustaw pojemnik pod wylewkami, aby zebra¢ do niego
wode z ptukania.
Aby wiaczy¢ urzadzenie, weisnij przycisk @ (B1):
dioda LED na przycisku zaswiedi sig, a wskaZnik napojow
na panelu sterowania (B) zacznie migad, sygnalizujac, ze
urzadzenie sie nagrzewa.
Na tym etapie urzadzenie wykonuje cykl ptukania. Oprécz
podgrzewania bojlera, umozliwia réwniez obieg goracej wody
przez wewnetrzne obwody, dzieki czemu one s3 doprowadza-
ne do odpowiedniej temperatury.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia, gdy diody LED napojéw i
intensywnosci $wiecg sie Swiattem ciagtym.

6. WYLACZANIE URZADZENIA
Za kazdym razem, gdy po zaparzeniu kawy ekspres do kawy
jest wytaczany, wykonuje on automatyczny cykl ptukania.

Niebezpieczeristwo poparzenia!
Podczas ptukania, z wylewek kawy wyptywa niewielka ilos¢
goracej wody (A15). Uwazaj na rozpryskujaca sie wode. Aby
unikna¢ koniecznosci czestego oprézniania tacki ociekowej
(A11) ustaw pojemnik pod wylewkami, aby zebra¢ do niego
wode z ptukania.
W celu wytaczenia urzadzenia, wcisnij przycisk @ (B1);
diody LED napojow na panelu sterowania beda teraz
migac: urzadzenie wykona cykl ptukania, jesli jest prze-
widziany, a nastepnie wytaczy sie (stand-by).
Zwrdé¢uwage:
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien czas, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilania:
najpierw wytacz urzadzenie, weiskajac przycisk ;
«  odtacz kabel zasilajacy od gniazda.




7. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW KAWOWYCH
7.1 Parzenie kawy przy uzyciu ziaren @

Waine!

Nie uzywaj zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic,
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Napetnij pojemnik (A3) ziarnami kawy (rys. 10);
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2. Ustaw filizanke pod wylewkami kawy (A15) (rys. 11);

3. Opus¢ wylewki jak najblizej filizanki: dzieki temu uzy-
skasz lepsza pianke (rys. 11);

4. Wybierz z3dany nap6j kawowy:

Napéj | llos¢ domysina | llos¢ programowalna
*) (ml) (ml)
=40 od ==20do == 80
Espresso
=180 od =100 do =240
Kawa
= 160 od ==115do =250
Long/
Filter Style
Kawa: == 40 Kawa: od == 20 do == 180
Woda: == 110 | Woda: od == 50do == 300
Americano
=120 od == 80do == 180
Doppio+
100 od =40do = 240
Mrozona
Kawa
Kawa: 40 Kawa: od == 30 do =240
] Woda: 90 Woda: od =50 do =300
Mrozona
Americano

(*) Liczbai rodzaje napojéw roznia sie w zaleznosci od modelu.

5. Rozpocznie sie przygotowywanie, a na panelu ste-
rowania (B) zacznie migac dioda LED odpowiadajaca
dokonanemu wyborowi.

7.2 Przygotowanie 2 filizanek kawy
1. Ustaw filizanki pod wylewkami kawy (A15);

2. Opus¢ wylewki jak najblizej filizanek: dzigki temu uzy-
skasz lepsza pianke;

3. Wcisnij przycisk ®x2 ) (B2): zaswieci sie odpowiednia
dioda LED;

4. Wcisnij przycisk Espresso (B8);

5. Rozpocznie sie przygotowywanie, a na panelu sterowa-
nia (B) zacznie miga¢ dioda odpowiadajaca przyciskowi
Espresso.

7.3 parzenie kawy przy uzyciu kawy mielonej

Wazne!
Nigdy nie wsypuj kawy mielonej, gdy urzadzenie jest wy-
faczone, poniewaz moze sie ona rozsypa¢ wewnatrz urza-
dzenia i je zabrudzi¢. Moze to spowodowac uszkodzenie
ekspresu.
Nigdy nie uzywaj wiecej niz 1
miarki (C2), poniewaz moze to
spowodowac zabrudzenie wne-
trza urzadzenia lub zablokowa-
nie lejka (A4).
Zwrécuwage:
W przypadku stosowania kawy mielonej mozna przygotowac
tylko jedna filizanke na raz.
1. Weiskaj przycisk @
LED & (B7).
2. Upewnij sie, ze lejek nie jest zablokowany, a nastepnie
wsyp jedna miarke kawy mielonej (rys. 12).

b

(B5), dopdki nie zaswieci sie dioda

12

3. Ustaw filizanke pod wylewkami kawy (A15) (rys. 11);

4. Wybierz z3dany wymagany nap6j (B8);

5. Rozpocznie sie przygotowywanie, a na panelu sterowania
(B) zacznie migac dioda LED odpowiadajaca dokonanemu
wyborowi.



Wazne!

Przygotowanie
nia, gdy dioda LED :F' (B7) zacznie miga¢, dodaj kolejng
porcje kawy mielonej i ponownie wcisnij przycisk Long.

Long/Filter Style: w potowie parze-

Nie jest mozliwe przygotowanie
ciu kawy mielone;.

Doppio+ przy uzy-

7.4  0godlne wskazowki dotyczace

przygotowywania napojow na bazie kawy

+ Podczas uzytkowania, na panelu sterowania (B) moga
pojawic sie kontrolki. Ich znaczenie podano w sekgji, 16.
Inaczenie kontrolek”.

+  Aby uzyskac bardziej goraca kawe, patrz sekja,, 7.7 Wska-
z6wki w celu uzyskania bardziej goracej kawy".

« Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla lub jest zbyt staba i
z malg pianka lub jest zbyt zimna, zapoznaj sie ze wska-
z6wkami z sekdji, 17. Rozwigzywanie probleméw”.

Aby spersonalizowac napoje wedtug wtasnych upodoban,
skonsultuj sekcje 7.5 Zmiana intensywnosc kawy”i,7.9
Personalizacja ilosci w filizance”.

Zwréc uwage:

W trybie oszczednosci energii moze uptyna¢ kilka sekund

zanim zostanie podana pierwsza kawa, poniewaz urzadzenie

musi sie ponownie nagrzac.

7.5 Zmianaintensywnosci kawy

1. Kilkakrotnie wcisnij przycisk (B5), az zadwiecq sie
diody LED odpowiadajace Zadanej intensywnosci (B6):

)
0 tagodna
o0 Srednia
o 0 0 Mocna

2. Wybierz 23dany nap6j kawowy.

2Zwréc uwage:
Podczas przygotowywania nastepnej kawy, urzadzenie
wyswietli ostatnio wybrane ustawienie intensywnosci.
W przypadku awarii zasilania, urzadzenie powréci do do-
mysInego ustawienia na poziomie $redniej intensywnosci.

7.6  Plukanie 9%

Ta funkqa stuzy do dostarczania goracej wody z wylewek
kawy w celu wyczyszczenia i ogrzania wewnetrznego obwodu
urzadzenia.

1. Ustaw pojemnik o pojemnosci co najmniej 100 ml pod
wylewkami kawy (A15) (rys. 6).

2. Aby przeprowadzi¢ cykl ptukania, wystarzy wcisna¢
przycisk @@ (B2) i przytrzymac go przez okoto 5 se-
kund. Cykl rozpocznie sie i zakoriczy automatycznie (aby
zakoniczy¢ cykl wezesniej, wcisnij ten sam przycisk po raz
drugi).

Zwré¢uwage:

« Jedli urzadzenie nie jest uzywane dtuzej niz 3-4 dni, po
ponownym wiaczeniu i przed uzyciem zalecamy przepro-
wadzenie 2-3 ptukar;

To normalne, ze w pojemniku na fusy (A10) znajduje sie
woda po ptukaniu.

7.7 Wskazowki w celu uzyskania bardziej
goracej kawy

Aby przygotowac goraca kawe, wykonaj nastepujace czynnosci:

«uruchom cykl ptukania (patrz sekcja, 7.6 Ptukanie @”);

«ogrzej filizanki, ptuczac je najpierw przy uzyciu funkgji
goracej wody;

«  zwieksz temperature kawy (patrz sekcja ,12. Menu
ustawieri”).

7.8  Regulacja mtynka do kawy

Mtynek do kawy nie wymaga zadnej requlagji, przynajmniej na
poczatku, poniewaz zostat fabrycznie ustawiony w taki sposéb,
aby zapewnic prawidtowe przygotowanie kawy.

Aby dokonac reguladji, obré¢ pokretto (A2) podczas dziatania
miynka, w nastepujacy sposéb:

Jedli kawa wyptywa zbyt | Przekreci¢ o jeden przeskok
wolno lub wcale. w kierunku cyfry,,7”

Efekt tej zmiany widoczny jest
dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw.

Dla uzyskania mocniejszej | Przekreci¢ o jeden przeskok
kawy oraz poprawy wyglad | w kierunku cyfry,1”

pianki

Efekt tej zmiany widoczny jest

dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw.

Zwré¢uwage:

Pokretto reguladji nalezy obraca¢ tylko wtedy, gdy mtynek do
kawy dziata podczas poczatkowego etapu przygotowywania
kawy.



7.9 Personalizacja ilosci w filizance

1. Przytrzymaj przez kilka sekund przycisk odpowiadajacy
napojowi do zaprogramowania: gdy dioda LED wybrane-
go napoju szybko miga, urzadzenie jest w trybie progra-
mowania. Rozpoczyna sie wytwarzanie;

2. Poosiagnieciu 7adanej ilosci w filizance, ponownie wcisnij
przycisk napoju. Wytwarzanie zostanie przerwane, a ilos¢
zostanie zapisana w pamieci.

Zwré¢uwage:

Aby anulowa biezace ustawienie, wcisnij przycisk odpowiadajacy

innemu napojowi

7.10 Przygotowanie zimnego napoju*

1. Wsyp kostki lodu do szklanki i ustaw ja pod wylewkami
kawy (A15);

2. Wcisnij przycisk zimnego napoju’;

3. Diody LED wyboru intensywnosci (B6) zaczng miga¢;

4. Kilkakrotnie wciénij przycisk (B5), dopdki nie za-
Swieca sie diody LED odpowiadajace z3danej intensywno-
$ci (Zalecana jest mocna intensywnosc);

5. Ponownie wcisnij przycisk napoju (dioda LED zacznie
migac), aby rozpocza¢ przygotowywanie.

8. PRZYGOTOWANIE KAWY CAPPUCCINO

8.1 Jakiego mleka uzy¢

Jakos¢ pianki moze byc rézna i zalezy od:

« temperatury mleka lub napoju roslinnego (w celu
uzyskania jak najlepszego rezultatu, nalezy zawsze
uzywa¢ mleka lub napoju roslinnego z lodéwki, w
temperaturze: 5 °C);

rodzaju mleka lub napoju roslinnego;

« stosowanej marki;

« sktadnikéw i wartosci odzywczych.

8.2 Przygotowywanie cappuccino

1. Napetnij pojemnik okoto 100 ml mleka na kazde cap-
puccino (13). Wybierajac wielkos¢ pojemnika, pamie-
taj, ze mleko zwigkszy swoja objetos¢ dwukrotnie lub
trzykrotnie

100ml
MILK
5°(

13 14
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2. Zanurz dysze do spieniania mleka (A17) w pojemniku na
mleko.

3. Wcisnijprzycisk ~ :Para (B8).

4. Poczekaj, az dioda LED przycisku odnoszacego sie do
pary zacznie szybko migac: obré¢ pokretto pary/goracej
wody (A19) do pozycjil (rys. 14).

5. Pokilku sekundach z dyszy do spieniania mleka wydoby-
wa sie para, nadajac mleku kremowa pianke i zwiekszajac
jego objetos¢. Aby uzyskac bardziej kremowa pianke, ob-
racaj pojemnik powolnymi ruchami w gore.

6.  Gdy pianka osiaggnie wymagany poziom, wytacz wytwa-
rzanie pary, ustawiajac pokretto w pozycji 0.

7. Przygotuj kawe w duzej filizance.

8. Dodaj spienione mleko do kawy. Cappuccino jest gotowe.
Dodaj cukier do smaku i, w razie potrzeby, posypac pianke
odrobing kakao w proszku.

8.3  Pouzyciu, wyczysc dysze pary/goracej wody

(zys¢ dysze pary/goracej wody (A16) po kazdym uzyciu, aby

zapobiec gromadzeniu sie osadéw mleka i unikna¢ zatkania.

Niebezpieczeristwo poparzenia!

Podczas czyszczenia dyszy pary/goracej wody wyptynie nie-

wielka ilos¢ goracej wody. Uwazaj na rozpryskujaca sie wode.

1. Wylej niewielkg ilos¢ wody, ustawiajac pokretto pary/go-
racej wody (A19) w pozyji I. Nastepnie zamknij przeptyw,
ustawiajac pokretto w pozyqji 0.

2. Poczekaj kilka minut, az dysza ostygnie. Obré¢ dysze do
spieniania mleka (A17) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara i pociagnij w dot, aby ja wyjac (rys. 15).
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3. Pociagnij dysze (A18) w dét (rys. 16).
4. Upewnij sig, e dwa otwory wskazane strzatk na rys. 17
nie s3 zatkane. W razie potrzeby wyczys¢ je wykataczka.



%

R

17

5. Ponownie wtdz dysze i podtacz do niej dysze do spieniania
mleka, popychajac w gére i obracajac w prawo, az oba ele-
menty sie potacza.

9. DOSTARCZANIE GORACEJ WODY

Niebezpieczeristwo poparzenia!

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, podczas wy-

dawania goracej wody. Rurka dyszy pary/goracej wody (A16)

nagrzewa sie podczas uzytkowania.

1. Ustaw pojemnik pod dysza pary/goracej wody (jak najbli-
zej, aby uniknac rozpryskow).

2. Ustaw pokretto pary/goracej wody (A19) w pozydji I (rys.
14).

3. Aby recznie wytaczy¢ przeptyw goracej wody, ustaw po-
kretto pary/goracej wody w pozycji 0.

2Zwréc uwage:

W trybie oszczednosci energii moze uptynac kilka sekund,

zanim pojawi sie goraca woda, poniewaz urzadzenie musi sie

nagrzac.

10. FILTR ZMIEKCZAJACY

Aby zagwarantowac state utrzymanie wydajnosci ekspresu,
zaleca sie stosowanie filtra zmiekczajacego firmy De’Longhi.
Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

W celu poprawnego uzycia filtra zastosuj sie do podanych po-

nizej instrukji.

1. Wyjmij filtr z opakowania i przekreci¢ datownik do mo-
mentu wizualizacji kolejnych dwdch miesiecy (rys. 18);
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2. Aby aktywowac filtr, wlej wode z kranu przez otwér na
Srodku filtra, dopdki nie bedzie ona wyptywac z bocznych
otworéw przez ponad minute (rys. 19);

3. Wyjmij zbiornik z urzadzenia i napenij go woda; wtéz filtr do
zbiornika na wode, catkowicie go zanurzajac na okoto dziesie¢
sekund, na okoto dziesiec sekund, pochylajac go i delikatnie
przyciskajac, aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykdw po-
wietrza (rys. 20);
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4. filtr na miejsce i i dociénij do korica (rys. 21);

5. Zamknij zbiornik pokrywka, a nastepnie wtéz go do
urzadzenia;

6. Ustaw pusty pojemnik o pojemnosci co najmniej 0,5 litra
pod dysz pary/goracej wody (rys. 22).
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7. Patrz instrukcje w sekgji ,12. Menu ustawieri” dotyczace
instaladji filtra;

8. Miga dioda Led przycisku Pary szybko miga: ustaw
pokretto pary/goracej wody (A19) w pozydji I (rys. 12);
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9. Urzadzenie wytworzy goraca wode; nastepnie wytwarza-
nie zostanie automatycznie przerwane;

10. Dioda LED przycisku Pary zacznie szybko migac:
ustaw pokretto pary/goracej wody w pozycji 0;

11. Filtr jest teraz aktywny i mozna korzystac z urzadzenia.

Zwré¢uwage:

Jesli dioda LED przycisku (B4) szybko miga, wcisnij

przycisk. W takim przypadku ekspres przystapi do napetnienia

obwodéw wewnetrznych, usuwajac pecherzyki powietrza i

umozliwi kontynuacje opisanej wyzej instalacji.

10.1 Wymiana filtra

Wymien filtr, gdy zaswieci sie kontrolka D (B9).

1. Wyjmij zbiornik na wode i zuzyty filtr;

2. Wykonaj czynnosci opisane w poprzedniej sekji, aby ak-
tywowac filtr;

3. Patrzinstrukcje w sekgji, 12. Menu ustawien” w celu usta-
wienia urzadzenia i powtdrz punkty od 8 do 11 z poprzed-
niej sekgi.

Zwré¢uwage:

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-

dzenie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest

wyjecie filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

10.2 Wyjmowanie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra, konieczne jest jego

wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu.

1. Wyjmij zbiornik na wode i zuzyty filtr;

2. Patrzinstrukcje w sekgji, 12. Menu ustawien’, aby ustawi¢
ekspres.

Zwrd¢uwage:

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie

nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie filtra

nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego komunikatu.

11. WSKAZOWKI DOTYCZACE 0SZCZEDNOSCI
ENERGII
Ustaw automatyczne wytaczanie na 15 minut (patrz,,12.
Menu ustawien”);
Aktywuj tryb Oszczednodci Energii (patrz ,12. Menu
ustawien”);
Po wyswietleniu ostrzezenia zawsze przeprowadz:
odkamienianie.

12. MENU USTAWIEN

Uzyj aktywnych przyciskéw w menu, aby wybra¢ odpowiednie funkcje:

(*)
Temperatura kawy %\ 1 ’ \ 2 ’ \ 3 ’ \ 4 ’ Automatyczne
wylaczanie
Oszczednos¢ energii % % Twardos¢ wody
Wybor ustawier 4@ o 0 0 &
- e e | -
Filtr zmiekczajacy
Sygnat dzwiekowy

(*) Napoje rénia sie w zaleznosci od modelu

Dostep do
menu ustawien

n



1. Dostep do menu:

Wcisnij i przytrzymaj przycisk @ przez kilka sekund:

przyciski ustawien zaswieca sie.

Wcisnij przycisk odnoszacy sie do zmienianego ustawienia.

2. Zmien ustawienia ekspresu:

Filtr zmigkczajacy

Wecisnij przycisk inten-
sywnosci, dopoki nie
wiaczy sie dioda LED
odpowiadajaca zagdanemu
ustawieniu

FILTR W£OZONY
o 0 0

Potwierdz wyhor

@\

FILTR WYJETY

&
Wecisnij przycisk inten- Potwierdz wybor
sywnosci, dopoki nie ON
wiaczy sie dioda LED LoV
odpowiadajaca zagdanemu
ustawieniu
99 x2 OFF 9% x2
X &= X
Temperatura kawy Wecisnij przycisk inten- lez‘\ Potwierdz wybor
W sywnosci, dopdki nie - @
-~ wiaczy sie dioda LED .
— N odpomfla(!ajqca zadanemu SREDNIA — N
ustawieniu 0
WYSOKA




0szczednos¢ energii Wecisnij przycisk inten- Potwierdz wyhor
@ sywnosci, dopoki nie ON @
. wihaczy sie dioda LED Lo .
- \Q odpowiadajaca zagdanemu - N
ustawieniu /
{
OFF -
&
Twardosé wody Kilkakrotnie wcisnij POZION ) Potwierdz wybér
@ przycisk intensywnosci, - @
S az zadwieci sie dioda PozioN 2 .
- N LED odpowiadajaca 0 - N
wymaganemu poziomowi = l
POZIOM 3 l
0 9
POZIOM 4
&=
Automatyczne wylaczanie | Kilkakrotnie wisnij 1SMINUT Potwierdz wybor
@ przycisk intensywnosci, - @
a az zaswieci sie dioda SOMINUT .
— N LED odpowiadajaca 0 N N
wymaganemu ustawieniu =
zasu 160DZ. \
® 0 i
360DZ.
2 &=
3. Wyjscie zmenu:
Weisnij przycisk @:

Urzadzenie jest ponownie gotowe do uzycia.

Zwrééuwage:

Ekspres automatycznie wyjdzie z menu ustawieri po 30 sekundach

nieuzytkowania.




12.1 Przywracanie ustawien fabrycznych

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie stand-by (wytaczone,
ale podfaczone do sieci elektrycznej).

Weisnij przyciski odpowiadajace napojom 1, 2i®x2 )i przytrzy-
maj je przez 5 sekund. Wszystkie ustawienia i ilosci napojéw zo-
stang zresetowane do ustawien fabrycznych.

Urzadzenie wyemituje dtugi sygnat dZzwiekowy, a wszystkie
kontrolki beda miga¢, potwierdzajac reset

13. (ZYSZCZENIE URZADZENIA @

Wazne!

+ Nie stosowac rozpuszczalnikow, detergentéw $ciernych ani alkoholu do czyszczenia ekspresu. W przypadku superautomatycz-
nych ekspresow do kawy De'Longhi do czyszczenia nie s3 wymagane Zadne Srodki chemiczne.

+ Nie uzywac metalowych przedmiotéw do usuwania osadu z kawy, poniewaz moga one porysowac metalowe lub plastikowe

powierzchnie.
= U

40-50°C
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Komponent Czestotliwosc Procedura
Pojemnik na fusy (A10) Gdy kontrolka () (B12) zaéwiedi sie, Wyj{r)ijfackg ocie.kowq (Aﬂ), opréin.ijjqiwyczys:c'r.
nalezy opréinic pojemnik na fusy: eks- Oproznij po’Jemnlk na fusy |.dok’fadn|e go wyczys¢,
pres nie moze zaparzy¢ kawy. aby, usun.q'c wszelkie resztki, ktére mogq pozosta-
wac na dnie.
Sprawdz tacke na skropliny (A14) (czerwona) i
opréznij ja w razie potrzeby.
Nie mozna uzy¢ urzadzenia nie do parzenia kawy, dopdki pojemnik na fusy nie zostanie wyczyszczo-
ny. Nawet jesli nie jest petny, komunikat pustego pojemnika na fusy jest wyswietlany po 72 godzi-
nach od przygotowania pierwszej kawy. Aby czas 72 godzin byt obliczony prawidtowo, nie nalezy
odtaczac urzadzenia od zasilania.
Komponenty tacki Tacka ociekowa jest wyposazona w ply- Wyjmij tacke ociekowa i pojemnik na fusy;
ociekowej wakowy wskaznik w kolorze czerwonym |« Wyjmij tacke na filizanki i kratke tacki ociekowej,

(A14), wskazujacy poziom wody.

wa zanim wskaznik zacznie wystawac z
tacki na filizanki (A13)

a nastepnie opréznij tacke ociekowa i pojemnik na
fusy, umyj wszystkie komponenty;

Sprawdz tace na skropliny w kolorze czerwonym i
oprdznij ja w razie potrzeby;

Whoz tacke ociekowa wraz z kratkq i pojemnikiem
na fusy z powrotem do urzadzenia.

Podczas wyjmowania tacki ociekowej nalezy zawsze
oprézni¢ pojemnik na fusy, nawet jesli nie jest petny.

Whnetrze urzadzenia

Regularnie (mniej wiecej raz w miesiacu)
sprawdzaj, czy wnetrze urzadzenia (do-
stepne po wyjeciu tacki ociekowej) nie
jest zabrudzone.

Wytacz urzadzenie i odfacz je od Zrdta zasilania. Nigdy
nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Usun resztki kawy za pomoca pedzelka i gabki;
Usun wszystkie pozostatosci za pomoca odkurzacza
recznego

Wylewki kawy (A15)

Regulamie czys¢ wylewki kawy (raz w
miesigcu)

Regularnie czys¢ wylewki kawy za pomocg gabki
lub Sciereczki;

Sprawdz, czy otwory w wylewce kawy nie s3 zat-
kane. W razie potrzeby usuri osad z kawy uzywajac
wykataczki.




14. CZYSZCZENIE AUTOMATU ZAPARZAJACEGO
Wazne!

Nie mozna wyja¢ automatu zaparzajacego (A6), gdy urzadze-
nie jest wiaczone.

1. Wcisnij przycisk @ (B1), aby wytaczy¢ urzadzenie;

2. Wyjmij zbiornik na wode (A9);

3. Otwérz drzwiczki automatu zaparzajacego, znajdujace
sie po prawej stronie (rys. 23);

4. Wcisnij do wewnatrz dwa kolorowe przyciski zwalniajace
(rys. 24), jednoczesnie wyciagajac automat zaparzajacy na
zewnatrz;

5. Namocz automat zaparzajacy w wodzie przez okoto 5
minut, a nastepnie wyptucz go w biezacej wodzie;

Waine!

PEUCZ WYEACZNIE WODA

NIE UZYWA) DETERGENTOW - NIE MYJ W ZMYWARCE

6. Do czyszczenia automatu zaparzajacego nie uzywaj de-
tergentow, poniewaz moga go uszkodzic.

7. Uzyj pedzelka, aby usunac wszelkie resztki kawy z gniaz-
da automatu zaparzajacego, widoczne przez drzwiczki;

8. Po wyczyszczeniu wiéz automat zaparzajacy, wsuwajac
go na wewnetrzny wspornik, a nastepnie wcisnij symbol
PUSH do korica, do momentu zatrzasnigcia;

Zwré¢uwage:

Jedli wihozenie automatu zaparzajacego okaze sie trudne,

(przed wtozeniem) ustaw go we whasciwej pozycji, wciskajac

dwie dZzwignie (rys. 25).

9. Powtozeniu upewnij sig, ze dwa kolorowe przyciski zosta-
ty zatrzasniete (rys. 26);

Zamknij drzwiczki automatu zaparzajacego;

Wt6z zbiornik na wode na miejsce.

ODKAMIENIANIE ]

Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcja i etykietq umiesz-
zong na opakowaniu odkamieniacza.
Uzywaj wytacznie odkamieniacza De'Longhi. Uzycie nie-
odpowiedniego odkamieniacza lub nieprawidtowe wyko-
nanie odkamieniania moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
ekspresu, ktdre nie jest objete gwarancja producenta.

«  Odkamieniacz moze spowodowac uszkodzenie delikat-
nych powierzchni. W razie przypadkowego rozlania pro-
duktu, nalezy go natychmiast wytrze¢.

10.
.

15.

Do przeprowadzenia odkamieniania

Odkamieniacz | Odkamieniacz De'Longhi
Pojemnik Zalecanailos¢: 21
(zas ~30min

Wazne:

Jesli filtr zmiekczajacy do wody jest zainstalowany,
przed dodaniem roztworu odkamieniajacego nalezy
go wyjac.

Nastepnie umiesci¢ go na miejscu przed rozpoczeciem
3etapu

Przeprowadz odkamnienianie urzadzenia, gdy na panelu stero-

wania za$wieci si¢ kontrolka H (B13).

Zwrécuwage:

« Po rozpoczeciu cyklu odkamieniania nie mozna go prze-
rwac i musi on zosta¢ zakoriczony wraz z catym cyklem
ptukania. Majac to na uwadze, upewnij sie o zastosowa-
niu wystarczajacej ilosci odkamieniacza.

Postepuj w nastepujacy sposéb:



Krok 1: Odkamienianie 2

1. Wcisnij przycisk (B4) i przytrzymaj przez co naj-
mniej 5 sekund, dopdki dioda LED nie zacznie szybko
migac. Dioda LED o fagodnym natezeniu Swieci sie, wska-
zujac, ze trwa 1 etap cyklu odkamieniania;

2. Opréinij tacke ociekowa (A11) i pojemnik na fusy (A10) i
wit6z je ponownie na miejsce; catkowicie opréznij zbior-
nik na wode (A9) i wyjmij filtr zmiekczajacy (jesli jest
zainstalowany);

3. Wlej odkamieniacz do zbiornika, napetniajac go do po-
ziomu A (co odpowiada 100 ml), wskazanego z boku (na
froncie) zbiornika (rys. 27); nastepnie wlej wode (jeden
litr) do poziomu B (rys. 28); na koniec wtéz zbiornik na
wode do urzadzenia;

EcoDecalk

4. Ustaw pusty pojemnik o pojemnosci co najmniej 2 litrdw
pod wylewka kawy (A15) i pod dysza do spieniania mleka
(A17) (rys. 29).

ﬁu:y
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5. Wcisnij  przycisk , aby rozpocza¢  cykl

odkamieniania.

6. Po kilku sekundach dioda LED znajdujaca sie obok przy-
cisku zacznie szybko miga¢, wskazujac, ze nalezy
ustawi¢ pokretto pary/goracej wody (A19) w pozydji |
(rys. 13).

7. Przez okoto dziesie¢ minut urzadzenie na zmiane automa-
tycznie zatrzymuije sie i wylewa ptyn z dyszy pary/goracej
wody i wylewki kawy.

Po zakoriczeniu pierwszego etapu cyklu odkamieniania, za-

$wiedi sie wskaznik niskiego poziomu wody (B10).

Krok 2: Pierwsze ptukanie 0

8. Opréznij pojemnik zastosowany do zebrania roztworu
odkamieniajacego. Wyjmij i oprdznij zbiornik na wode,
wyptucz go pod biezaca woda, a nastepnie napetnij $wie-
73 woda do poziomu MAX (rys. 30) i ponownie umie$¢ w
urzadzeniu; ustaw pojemnik pod wylewkami;

= [MAX]| - Ig%
. »i 20

9. Wcisnij przycisk (ktéry szybko miga), aby roz-
pocza¢ ptukanie: dioda LED o Srednim natezeniu miga,
wskazujac, ze trwa 2 etap cyklu odkamieniania;

10. Urzadzenie automatycznie wykonuje ptukanie: dioda LED
pary szybko miga, wskazujac, ze nalezy ustawic po-
kretto pary/goracej wody (A19) w pozydji O (rys. 1);

11. Po okoto dziesieciu sekundach, gdy dioda LED pary
zacznie szybko migac, ustaw pokretto pary/goracej wody
w pozycji I (rys. 14): z wylewki kawy i dyszy pary/goracej
wody zacznie wyptywac woda z ptukania;

Po zakoriczeniu drugiego etapu cyklu odkamieniania, zaswieci

sie wskaznik niskiego poziomu wody (B10).

Krok 3: Drugie ptukanie 0

12. Opréznij pojemnik zastosowany do zebrania wody z
pierwszego ptukania. Wyjmij i opréznij zbiornik na wode,
a nastepnie napetnij go $wieza woda do poziomu MAX
(rys. 30) i wtéz filtr zmiekczajacy, jesli jest stosowany;
wi6z zbiornik do urzadzenia i ponownie ustaw pojemnik
pod wylewkami;

13, Weisnij przycisk (ktory szybko miga), aby rozpo-
z3¢ ptukanie: dioda LED o duzym natezeniu miga, wska-
2Uja¢, ze trwa 3 etap cyklu odkamieniania; z dyszy pary/
goracej wody zacznie wyptywac woda z ptukania;



Krok 4: Zakoriczenie procedu-
ry odkamieniania

a
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14.

16.

LED pary
kretto pary w pozycji 0.

koniec napetnij zbiornik na wode.
Umies¢ wszystkie komponenty w urzadzeniu.

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.
Zwré¢uwage:

Po przeprowadzeniu odkamieniania w pojemniku na fusy

moze znajdowac sie woda.

Jesli po przeprowadzeniu odkamieniania, zbiornik na
wode nie zostanie napetniony do poziomu MAX, urzadze-
nie poprosi o trzecie ptukanie, aby upewnic sig, ze roztwdr
odkamieniajacy zostat catkowicie usuniety z wewnetrz-

nych obwodéw urzadzenia.

16. ZNACZENIE KONTROLEK

Zapalenie sie diody LED funkgji mielenia oznacza, ze cykl
usuwania kamienia zostat prawidtowo zakoriczony: dioda
miga, wskazujac, ze nalezy ustawi¢ po-

. Lapal3 sie kontrolki pojemnika na fusy (B12) i niskiego
poziomu wody(B10). Oprdznij pojemnik na fusy i tacke
ociekowa, w ktérej zebrata sie cze$¢ wody z ptukania; na

Kontrolka/dioda LED Inaczenie

Diody LED napoju migaja Urzadzenie rozgrzewa sie:

poczekaj

Diody LED napojéw i ich
ustawien s3 wiaczone na
state

Urzadzenie jest gotowe
do uzycia: wybierz z3dany
nap6j i odpowiednie opcje

Wymien filtr (patrz sekcja
,10. Filtr zmiekczajacy”).

Niewystarczajaca ilo$¢ wody
w zbiorniku (A9): napetnij
zhiornik.

Kontrolka/dioda LED Inaczenie
Brakuje zbiornika wody (A9)
lub jest on nieprawidtowo
I TR =) [ whozony:  wiéz  zbiornik
prawidtowo.

o

Alarm ogélny: wnetrze urza-
dzenia jest bardzo brudne.
Dokfadnie wyczy$¢ urzadze-
nie. Jedli po wyczyszczeniu
komunikat jest nadal wy-
Swietlany, skontaktuj sie sie
z Dziatem Obstugi Klienta
firmy De'Longhi.

Po czyszczeniu automat
zaparzajacy (A6) nie zostat
whozony na miejsce: wiéz
automat zgodnie z opisem z
sekgji, 14. Czyszczenie auto-
matu zaparzajacego”.

Brak ziaren kawy: napetnij
pojemnik na kawe w ziar-
nach (A3) i waisnij dowolny
przycisk, aby zresetowac
alarm.

o0 0
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Ziarna sa zbyt drobno zmie-
lone, przez co kawa jest
dostarczana zbyt wolno lub
weale. Wyreguluj mtynek do
kawy (A2) (sekeja,7.8 Regu-
lacja mtynka do kawy”).




Kontrolka/dioda LED

Inaczenie

Kontrolka/dioda LED

Inaczenie

Uzyto zbyt duzej ilosci kawy.
Wybierz fagodniejszy smak
lub zmniejsz ilos¢ kawy
mielonej.

o
ERh

Pojemnik na fusy wymaga
oproznienia (A10).

Dokonano wyboru kawy
mielonej bez wsypania jej
do odpowiedniego lejka
(A4).

Brakuje pojemnika na fusy
(A10) lub jest nieprawidto-
wo whozony: wiéz tacke
ociekowa wraz z pojemni-
kiem na fusy i docisnij do
korica

Kawa jest dostarczana
zhyt wolno lub wyptywa
kroplami.

Kawa jest zbyt drobno
zmielona.

Uzywaj kawy przeznaczonej
do ekspreséw do kawy.

PrzeprowadZz odkamienia-
nie (patrz sekcja ,15. Odka-

mienianie |35 ").

\}team/ 7
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Obieg wody jest pusty.
Wcisnij przycisk,,Para”.

Odkamienianie zostato
przerwane. Zakoricz cykl,
rozpoczynajac  od  etapu
wskazywanego przez diody
LED wyboru intensywnosci.




17. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej przedstawiono liste niektdrych mozliwych usterek.
Jesli nie mozesz rozwiazac problemu w opisany sposéh, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wiacza sie.

Nie jest podtaczone do gniazdka
zasilania.

Podfacz ekspres do gniazdka.

Kawa nie jest goraca.

Nie podgrzano filizanek.

Podgrzej filizanki, ptuczac je goraca woda
(uwaga: mozesz uzy¢ funkcji goracej
wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ostygty,
poniewaz od ostatniego parzenia kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed zaparzeniem kawy wcisnij przycisk
€2 (B2) i przytrzymaj go przez kilka
sekund, aby uruchomi¢ cykl ptukania i
rozgrzac wewnetrzne obwody.

byt niska temperatura kawy.

Ustaw wyzsza temperature kawy w menu
ustawien (patrz,,12. Menu ustawien”).

Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie
urzadzenia

Przeprowadz procedure odkamieniania.
Nastepnie sprawdz twardos¢ wody (,4.
Pomiar twardosci wody”) i upewnic sie,
7e ustawienia odpowiadaja rzeczywistej
twardosci wody (,12. Menu ustawien”).

Kawa jest staba lub niewystarczajaco
kremowa.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Dostosuj poziom mielenia (,7.8 Regu-
laca miynka do kawy"). Efekt bedzie
widoczny dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kaw.

Kawa jest niesmaczna.

Uzywaj kawy przeznaczonej do ekspre-
séw do kawy.

Kawa jest nieswieza.

Opakowanie kawy byto otwarte zbyt
dtugo i stracita ona swoj smak.

Kawa jest dostarczana zbyt wolno lub
wyptywa kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Dostosuj poziom mielenia (,7.8 Regu-
laca mtynka do kawy”). Efekt bedzie
widoczny dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kaw.

Urzadzenie nie parzy kawy

W obwodach wewnetrznych wykryto
zanieczyszczenia

Poczekaj, az urzadzenie bedzie ponownie
gotowe do uzycia i wybierz zadany napdj.
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta.

Kawa nie wyptywa z jednej lub obu
wylewek.

Dysze kawy sa zablokowane.

Wyczys¢ dysze Sciereczka. W razie po-
trzeby, wszelkie osady mozna usunac
wykataczka.

9
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Dostarczona kawa jest wodnista.

Lejek do kawy mielonej jest zatkany.

Otwérz drzwiczki i wyczys¢ lejek za po-
moca pedzelka.

Nie mozna wyja¢ automatu
zaparzajaceqo.

Urzadzenie nie zostato wyfaczone.

Wylacz urzadzenie, wciskajac przycisk

Po zakoriczeniu cyklu odkamieniania
urzadzenie wymaga kolejnego ptukania

Podczas dwéch cykli ptukania zbiornik na
wode nie zostat napetniony do poziomu
MAX

Ponownie uruchom procedure odkamie-
niania od,, Krok 3: Drugie ptukanie”.

Duze pecherzyki na mleku

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest pofttuste lub odttuszczone.

Uzywaj mleka odttuszczonego lub pét-
tlustego w temperaturze lodéwki (okofo
5°C). Jesli rezultat nie jest zadowalajacy,
sprébuj zmieni¢ marke mleka.

Brudna dysza do spieniania mleka.

Wymontowa¢ komponenty i doktadnie je
wyczysc.

Uzyto napojéw roslinnych.

Efekt rozni sie w zaleznosci od wtasciwo-
$ci odzywczych napojow.

Tacka na filizanki w gérnej czesci urza-
dzenia jest goraca

w bardzo krétkim czasie przygotowano
kilka napojéw

Urzadzenie emituje dzwieki lub niewiel-
kie podmuchy pary, gdy nie jest uzywane

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub
zostato niedawno wytaczone, a skropliny
skapuja do goracego parownika.

Jest to etap normalnego dziatania. W celu
ograniczenia takiego zjawiska, opréznij
tacke ociekowa.

Urzadzenie emituje kteby pary z tacki
ociekowej i/lub na powierzchni, na ktdrej
ustawione jest urzadzenie, znajduje sie
woda.

Po czyszczeniu, nie wtozono na miejsce
kratki tacki ociekowej.

Upewnij sie, ze kratka zostata ponownie
umieszczona w tacce ociekowej.

18. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50-60 Hz maks. 10 A
Moc: 1450W
Cisnienie: 1,5 MPa (15 baréw)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 1,81
Wymiary Dt.xGh.xWys.: 240x440x350 mm
Dtugosc¢ kabla: 1250 mm
Waga (rdzni sie w zalezno$ci od modelu): 8,8kg
Pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 2509

Firma De'Longhi zastrzega sobie prawo do zmiany danych
technicznej i stylistyki swoich produktéw w dowolnym mo-
mencie, bez wptywu na ich funkcjonalnos¢i jakos¢.
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